Příloha č. 2
Návrh Smlouvy
 o zajištění ”kurzů českého jazyka pro azylanty a osoby požívající doplňkové ochrany”
Smlouva se uzavírá na základě výsledků výběrového řízení podle § 269 odst. 2 Obchodního zákoníku ve spojení s § 70 zák.č.325/1999 Sb.,
mezi

Název uchazeče

Sídlo uchazeče
bankovní spojení: č. ú.: 

IČO: 

(dále jen „zajišťovatel”)

 a

Českou republikou - Ministerstvem školství, mládeže a tělovýchovy

Karmelitská 7, 118 12  Praha 1
zastoupeným na základě organizačního řádu

bankovní spojení: č. ú. : 821001/0710 vedené u České národní banky
IČ: 00022 985

(dále jen „poskytovatel“)
I. Předmět smlouvy
Předmětem smlouvy je poskytování ”kurzů českého jazyka pro azylanty a osoby požívající doplňkové ochrany ” podle nabídky zajišťovatele ze dne .........., v rámci veřejné zakázky evid. č............. (dále jen „nabídka”) v rozsahu a způsobem stanoveným touto smlouvou a zadávací dokumentací. Nabídka je nedílnou součástí této smlouvy, principy v ní stanovené se považují za závazné. Zajišťovatel podpisem této smlouvy potvrzuje, že je mu obsah zadávací dokumentace znám.
II.Místo a platnost plnění smlouvy

Místo plnění této smlouvy zahrnuje celé území ČR. Smlouva se uzavírá na dobu od podpisu smlouvy oběma stranami na dobu 48 měsíců.
III.Formy výuky, výuková plán 
Dle nabídky budou probíhat dvě formy studia, individuální a skupinová, přičemž skupinová se považuje za prioritní. Rozřazení do jednotlivých kurzů bude probíhat na základě předchozího diagnostického testu (tzv. placement test), který musí kromě jazykových znalostí zahrnovat i zjištění potřeb a očekávání azylanta a osoby požívající doplňkové ochrany (dále i ”vyučovaný
IV.Personální zajištění výuky
V kurzech budou vyučovat pouze lektoři vzešlí z výběrového řízení (viz níže). Osvědčení o schopnosti vyučovat v kurzech češtiny pro azylanty a osoby požívající doplňkové ochrany bude lektorům vydáváno Ústavem pro jazykovou a odbornou přípravu Univerzity Karlovy. Toto osvědčení bude vydáváno s platností 3 roky, po uplynutí této doby bude na základě úspěšného přezkoušení prolongováno. 

V.Učební materiály
Volba učebnic bude provedena po rozřazení studentů dle jejich jazykové pokročilosti do jednotlivých kurzů. 
Zajišťovatel se zavazuje výuku realizovat dle učebních a metodických materiálů vytvořených poskytovatelem v rámci Nové koncepce úvodních kurzů pro azylanty a osoby s udělenou doplňkovou ochranou. V tomto období zajistí učební materiály do kurzů zajišťovatel.. 
VI. Další specifikace předmětu plnění smlouvy a platební podmínky
1. Individuální kurzy

Tyto kurzy budou otevírány ve výjimečných, individuálně zvlášť odůvodněných případech, a to zejména zdravotním stavem azylanta, výjimečnou odlehlostí místa jeho pobytu zejména od nejbližšího místa, kde je či bude kurz zahájen, a také v případech, kdy bude možné azylanta zařadit do některého z právě probíhajícího kurzu až po předběžném individuálním absolvování doposud probrané učební materie tak, aby mohlo dojít k jeho další plnohodnotné účasti v kurzu. Individuální výuka bude poskytována dle možností systému výuky jazykových kurzů a azylanta, za předpokladu zachování hodinové dotace na tento kurz, i dodržení časových limitů dle podmínek zadání veřejné soutěže. V případech, kdy bude výuka poskytována individuálně, zajišťovatel zajistí lektory, pokud je to možné a účelné, v místě hlášeného pobytu azylanta. Principy přechodu vyučovaného z kurzu individuálního do kurzu skupinového budou řešeny v konkrétním případě po dohodě oprávněných pracovníků smluvních stran. Po přechodu do konkrétního skupinového kurzu bude u vyučovaného určen zbývající díl z časové dotace, na který má ještě nárok.

Rozsah individuálního kurzu: 

Rozsah individuálního kurzu činit 400 vyučovacích hodin

Počet vyučovaných: Individuálního kurzu bude účasten vždy pouze jeden azylant.

Místo konání individuálního kurzu: dle individuální dohody vyučovaného a pověřených pracovníků poskytovatele a zajišťovatele (či jeho smluvního partnera).

2. Skupinové kurzy:

Poskytování skupinové výuky je považováno za prioritní. K zařazení vyučovaného do konkrétního (případně i již zahájeného) kurzu dojde zejména na základě místa jeho hlášeného pobytu na území České republiky, dle stupně jeho jazykové pokročilosti a dalších relevantních okolností, to vše v závislosti na možnostech systému poskytování jazykových kurzů, při dodržení podmínky účelnosti a hospodárnosti poskytování jazykových kurzů. Nabídka konkrétního kurzu musí být vyučovanému učiněna do 30 dnů ode dne nabytí právní moci rozhodnutí o udělení azylu nebo doplňkové ochrany; za splnění této podmínky se považuje uskutečnění oznámení vyučovanému ve smyslu, kdo bude výuku poskytovat, kde a v jaké lhůtě může být kurz nejdéle ukončen. Vyučovanému musí být oznámeny další rámcové informace k výuce a závěrečné zkoušce s tím, že přesný termín zahájení vlastní výuky bude vyučovanému sdělen teprve po rozhodnutí, zda se v konkrétním integračním azylovém středisku MVČR (dále jen „IAS“) či v dané lokalitě (v případě vyučovaných žijících v soukromí) podaří vytvořit kurz skupinový. Přesný termín zahájení kurzu či výuky vyučovaného v již zahájeném kurzu je závislý na dalších konkrétních okolnostech, zejména na termínu zahájení výuky v novém kurzu v místě pro vyučovaného dopravně dostupném, pokud není k pobytu hlášen v některém z IAS MV ČR, na možnostech systému poskytování jazykových kurzů obecně.

Rozsah skupinového kurzu: 

Rozsah skupinového kurzu činí 600 vyučovacích hodin.
Místo konání individuálního, resp. skupinového kurzu: dle individuální dohody vyučovaného a pověřených pracovníků poskytovatele a poskytovatele (či jeho smluvního partnera).

Počet vyučovaných v jednotlivých kurzech se bude pohybovat v množství do 10 osob. Nový skupinový kurz lze zahájit při počtu minimálně 2 vyučovaných .

3. Cena a platební podmínky

Cena za 1 vyučovací hodinu je stanovena jako cena konečná po dobu celého čtyřletého smluvního období a je rozepsána v níže uvedené tabulce. Cena za 1 vyučovací hodinu zahrnuje veškeré činnosti nutné pro splnění předmětu smlouvy, tj. zejména náklady na: výuku (odměnu lektora), administrativní zajištění procesu výuky azylantů (koordinaci projektu, vyhotovení učebních plánů, příprav, zpráv pro poskytovatele, hospitace, zajištění závěrečných zkoušek a jejich vyhodnocení), mobilitu lektorů (cestovní náhrady ve smyslu zákona č. 119/1992 Sb., o cestovních náhradách, v platném znění), zajištění učebních materiálů a náklady na pronájem učebních prostor.
	
	Cena bez DPH
	DPH
	Cena celkem

	Cena za 1 vyuč. hodinu ve skupině
	
	
	

	Cena za 1 vyuč. hodinu individuálně
	
	
	


Cena bude poskytovatelem hrazena měsíčně, na základě vystaveného daňového dokladu (faktury) se splatností 21 dnů od jejího doručení za předanou část plnění. Náklady za poskytování kurzů budou fakturovány podle skutečně odučených vyučovacích hodin; přílohou faktury jsou osobní listy vyučovaných a prezenční listiny jednotlivých kurzů. 

Poslední faktura bude poskytovateli doručena nejpozději dne 10. prosince kalendářního roku, za který se sjednaná část smluvní ceny hradí. Pro případ prodlení poskytovatele s úhradou faktur se sjednává úrok z prodlení ve výši 0,1 % z dlužné částky za každý den prodlení. Smluvní cena se hradí bezhotovostním převodem na bankovní spojení poskytovatele.

VII. Práva a povinnosti smluvních stran
Obě smluvní strany jsou povinny poskytovat si vzájemnou a bezodkladnou součinnost pro řádné plnění této smlouvy. Každá ze smluvních stran je povinna bez zbytečného odkladu oznámit druhé smluvní straně všechny skutečnosti rozhodné pro řádné plnění podmínek této smlouvy

Zajišťovatel se dále zavazuje:
1. Nabídnout kurz azylantovi a osobě požívající doplňkové ochrany do 30 dnů po obdržení údajů o jeho osobě, v místě pro vyučovaného dopravně snadno dosažitelném. 
2. Nabídnout azylantovi dokončení kurzu v případě jeho přestěhování do integračního bytu v jiné lokalitě.

3. Vést evidenci o vyučovaných, kteří odmítli nebo nereagovali na nabídku kurzu a o vyučovaných, kteří v průběhu poskytování výuky přestali do kurzů docházet, či na poskytování individuální výuky nadále nereflektovali.

4. Zajistit výše uvedené jazykové kurzy v rozsahu a za podmínek stanovených touto smlouvou.
5. Vyučovat kvalifikovanými lektory češtiny se znalostí dalšího světového jazyka. 

6. Vyučovat v rozsahu nové koncepce úvodních kurzů pro azylanty a osoby požívající doplňkové ochrany (dále jen „koncepce“), která je nedílnou součástí této smlouvy. Ve dnech státních svátků výuka neprobíhá, zajišťovatel si dále vyhrazuje právo dílčích úprav v systému výuky v závislosti na případných specifických požadavcích na její poskytování ze strany smluvních partnerů.

7. Nahradit zrušenou (zrušené) vyučovací hodinu, dojde-li tak z viny poskytovatele či jeho smluvních partnerů. Vyučovací hodiny zrušené azylantem a osobou požívající doplňkové ochrany poté, co se lektor řádně k výuce dostavil, se nenahrazují a považují se za řádně poskytnuté.

8. Vést evidenci o výuce a účasti vyučovaných formou osobních listů vyučovaných. Potvrdit účast vyučovaného ve vyučovací hodině podpisem vyučovaného v prezenční listině. 

9. V souladu s koncepcí provést výstupní testování a vyhodnocení vyučovaných. Zabezpečit závěrečné zkoušky a udělení osvědčení o absolvování kurzu.

10. Společně a předložením faktury podle čl. V odst. 3 této smlouvy doložit skutečnosti podle čl. VII odst. 2 až 9 této smlouvy  a poskytovateli průběžně předkládat měsíční zprávu o výuce.

11.  Předložit každoročně závěrečnou výroční zprávu, ve které se analyzují zkušenosti, nedostatky v realizaci kurzů a předkládají návrhy ke zdokonalení jazykových kurzů pro azylanty a osoby požívající doplňkové ochrany.

12.  Zajistit kontrolu kvality výuky a předkládat zprávy o kontrole kvality výuky podle článku VIII. této smlouvy.

13.  Smluvní pokuta za prodlení zajišťovatele se sjednává ve výši 0,1 % za každý den prodlení.
Poskytovatel se dále zavazuje:

Uhradit veškeré náklady dle smlouvy spojené s poskytováním kurzů na účet zajiš´tovatele v souladu s článkem VI. odst. 3 této smlouvy na základě zaslané faktury. 

VIII.Kontrola kvality výuky

Zajišťovatel se pro účely kontroly kvality realizované výuky zavazuje ve spolupráci se svým partnerským odborným pracovištěm provádět hospitace, a to minimálně jedenkrát za rok zmocněným zástupcem poskytovatele u každého lektora, který výuku v kurzech zajišťuje. O každé hospitaci bude sepsán protokol. Protokoly o hospitacích budou podkladem a přílohou Zprávy o kontrole kvality výuky, kterou zajišťovatel poskytovateli každoročně podá, vždy nejpozději do 10. dne následujícího kalendářního roku. Poslední zpráva o kontrole kvality výuky bude podána do 10. ledna 2014. 
Poskytovatel je nadto oprávněn průběžně posuzovat kvality výsledků dosažených při plnění předmětu smlouvy.
IX.Odstoupení od smlouvy

Poskytovatel i zajišťovatel jsou oprávněni odstoupit od této smlouvy kdykoliv před ukončením její platnosti bez udání důvodu. Smlouvu lze vypovědět písemně s 1 měsíční výpovědní lhůtou, který počíná běžet první den následujícího měsíce ode dne doručení.
X.Závěrečná ustanovení

Smluvní strany se dohodly, že v případě rozporů rozhodne o právu místně příslušný soud navrhovatele.

Tato smlouva je vyhotovena ve čtyřech vyhotoveních, z nichž poskytovatel obdrží dvě vyhotovení a zajišťovatel také dvě vyhotovení.

Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu obou smluvních stran.

Pokud tato smlouva nestanoví jinak, řídí se ustanoveními Obchodního a Občanského zákoníku, v platném znění.
Podpisy zástupců smluvních stran

V Praze dne ................................

  
V          dne ................................

..................................................................     ..................................................................      

za Ministerstvo školství, mládeže


Razítko a podpis uchazeče
  
a tělovýchovy
    Osoba oprávněná jednat jménem uchazeče.

